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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 95/2002
2002 m. sausio 18 d.

i§ dalies keiciantis Reglamentg (EEB) Nr. 2670/81, nustatantj i§samias jgyvendinimo taisykles dél
virskvotinés cukraus produkcijos

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinky orga-
nizavimo ('), ypac j jo 13 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

L 178, 2001 6 30,

2001 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1453/2001 jvedantj specialigsias priemones tam
tikriems Azory saly ir Maderos zemés tikio produktams
ir panaikinanciame Reglamenta (EEB) Nr. 1600/92
(Poseima) (3), ir 2001 m. birzelio 28 d. Tarybos regla-
mente (EB) Nr. 1454/2001, nustatan¢iame ypatingas
priemones tam tikriems Kanary saloms skirtiems Zemés
tikio produktams ir panaikinan¢iame Reglamenta (EEB)
Nr. 1601/92 (Poseican) (*), nustatytos naujos priemonés,
skirtos sugvelninti $iy regiony nuo$alumo, izoliuotumo
ir atokumo pasekmes.

I§samiose taisyklése dél ypatingy tiekimo priemoniy,

susijusiy su Tarybos reglamentuose (EB)
Nr. 1452/2001 (), (EB) Nr. 1453/2001 ir (EB)
Nr.  1454/2001 nustatyty  atokiausiy  regiony

apripinimu, jgyvendinimo, nustatytose Komisijos regla-
mentu (EB) Nr. 20/2002 (), tarp kita ko, numatyta, ir
toliau taikyti specifines priemones dél tradiciniy
prekybos srauty visoje Bendrijoje, ypa¢ susijusias su
virskvotinio baltojo ir virskvotinio Zzaliavinio cukraus

siuntomis,  kaip  apibrézta  Reglamento  (EB)
Nr. 1260/2001 13 straipsnyje. Siekiant uzZtikrinti
vienodg  Sio  reglamento ir  Reglamento  (EB)

Nr. 1260/2001 taikymo laikotarpj, reikéty tiksliai
apibrézti, kad 1981 m. rugséjo 14 d. Komisijos regla-
mento (EEB) Nr. 2670/81, nustatancio iSsamias igyvendi-
nimo taisykles dél virskvotinés cukraus produkcijos (°),
su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
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Nr. 1148/98 (), 1 straipsnio la dalies nuostatos yra
taikomos Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 10 straipsnio
1 dalyje nustatytu laikotarpiu.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 2670/81 1 straipsnio 1a dalis pakeiciama
taip:

,<la.  Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/2001 (¥
10 straipsnio 1 dalyje nurodytu laikotarpiu, nepaisant
1 dalies a, b ir d punkty, jei virskvotinis cukrus KN 1701
kodu Zenklinamo baltojo cukraus pavidalu importuojamas i
Kanary salas arba Madera arba KN 17011210 kodu
Zenklinamo Zaliavinio cukraus pavidalu j Azorus taikant
atleidimo nuo Tarybos reglamento (EB) Nr. 1453/2001 (**)
3 straipsnyje arba Tarybos reglamento 1454/2001 (***)
3 straipsnyje numatyty importo mokesCiy tvarka, jis
laikomas eksportuotu | trecigja 3alj, kaip apibrézta Regla-
mento (EB) Nr. 1260/2001 13 straipsnio 1 dalyje, ir
kilusiu toje tre¢iojoje Salyje tam, kad jam bty taikoma
minéta tvarka.

(*) OLL 178, 2001 6 30, p. 1.

(*) OLL 198, 2001 7 21, p. 26.
(***) OLL 198, 2001 7 21, p. 45.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2002 m. sausio 1 d.

() OLL 159,1998 6 3, p. 38.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2002 m. sausio 18 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys



